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Riccardo Zandonai

Rojen v Sheeo (Trentino) na Juznem Tirolskem 28. maja 1883. je
Studiral glasbo najprej pri ucitelju Vincencu Gianferrariju v Rove-
retu, pozneje pa pri Mascagniju na liceju Rossini v Pesaru, kjer je
diplomiral leta 1502. V tem casu je izdal tudi svoje prve skladbe,
kratko melodijo »Hotel sem ti povedati> (E te lo voglio dire) in
prvo sinfoni¢éno delo »Odisejev povrateke (Il ritorno di Odisseo) za
soli, zbor in orkester po pesnitvi istega imena od Giovannija
Pascolija.

V gledalisce se je sre¢no uv edel s »Cvrckom za pecjoc (Il gnllu
del focolare), glasbeno komedijo v treh dejanjih, mehkega in Zivega
znacaja, za katero je vzel snov po Dickensovem delu, libreto pa mu
je napisal Cesare Hanau, »>Cvréek za pecjoc je bil prvi¢ uprizorjen
v gledalis¢u Politeama Chiarella v Turinu 28. novembra 1908., po-
zneje pa v francoitini v gledalis¢u mestnega Kazina (Casino Muni-
cipale) v Nizzi 20. februarja 1911., obakrat z velikim uspehom. Tej
operi je sledila z velikim uspehom tudi »Conchitac v Stirih dejanjih
Po romanu Pierre-ja Louis-ja »La femme et le panting, ki sta jo
inscenirala Maurizio Vaucoire in Karl Zangarini, Prva uprizoritev
te opere je bila v Teatro dal Verme v Milanu 14. oktobra 1911. Od-
litna interpretka glavne vloge Tarquinia Tarquini je pozneje po-
stala skladateljeva Zivljenjska druzica.

Sledile so druge opere: »Melenise, liricna drama v treh de;anph
PO pesnitvi Louis-ja Bouilhet-ja. Libreto sta sestavila Massimo Spi-
ritin in Karl Zangarini (Milan, Dal Verme, 13, nov, 1912), >Fran-
Cesca da Riminie, ki jo smatrata dosedaj kritika in obéinstvo za nje-
govo glavno delo Libreto je napisal Tito Ricordi, prva uprizoritev
ie bila. v Turinu 19. februarja 1914. (Teatro Reglo), odkoder je
kmaly $la po vseh svetovnih gledalis¢ih; »La Via della finestrac,
Veseloigra v treh dejanjih, po Scribe-ju napisal Josip Adami (Pe-
saro, Teatro Rossini, 27. julija 1919); skrajSana in predelana v
2. dejanjih je bila uprizorjena v Trstu (Comunale G. Verdi) 18. ja-
Nuarja 1923. Sugestivna »Romeo in Julija¢, tragedija v 3. dejanjih,
hapisal Arturo Rossato (Rim, Constanzi, 14. febr, 1921.); »>1 Cava-
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lieri di Ekebu, liricna drama v 4. dejanjih, libreto napisal Arturo
Rossato po legendi »Gosta Berling« Selme Lagerlofove (Milan, Scala,
7. marca 1925) ter misti¢na kristjanka legenda »>Giuliano< od Gu-
stava Flauberla, libreto Arturo Rossato (Neapel, S. Carlo; 4. 11. 1928),
»Una partitac, drama v enem dejanju (Milano, Scala. 19. jan. 1933.)
ter »La farsa amorosac, ljudske slike v treh dejanjih, sestavljene po
»Cappella a tre puntec (klobuk na tri ogle) od P. Alarcon-a (Rim,
Tealro Reale dell’ opera, 22. I1. 1933.), obe na libreto Arturo Rossato.
Vecina navedenih Zandonaijevih oper je Ze bilo sprejetih v med-
narodni operni repertoar. Druga njegova dela: »Rozetine sanjec
(Il sogno di Rosetta) na pesnitev G. Pascolija; enodejanka »Kraljev
pokale (La coppa del Re) in pripovedka za otroke »Zlati ptiteke
(L uccellino d’ oro), Se niso bile objavljene.

Na polju simfoni¢ne glasbe ima R. Zandonai eno uverturo (1903);
impresije iz rojstnega Trentina »Pomlad v solnéni dolini¢, ki jih je
pozneje zdruzil z drugo suito enakega znacaja v glasbeno poemo
»Daljna domovina« (v &tirih stavkih) in jo kon¢no prekrstil v »Je-
sen v gorah«. Poleg teh stvari za véliki orkester je napisal Se
»Srednjevesko serenadoc< za Celo solo, 2 rogova, harfo in godala;
»Romanti¢en koncerte za gosli in orkester ter simfoni¢ne pesnitve
»Segantinijeve slike« in »Balada eroicac. Omembe vredne so nje-
gove skladbe za zbor: »Requieme, »0Oce nas¢, »Ave Marija< in razne
himne.

.

Zandonaijeva glasba je liricna in osebna ter predstavlja v splos-
nem najmoc¢nejso zdruzitev dveh vrst, ki sta si danes v mo¢nem
nasprotstvu: neoklasicizem in neoromanticizem. Podlaga njegovi
skladateljski tehniki je spoj raznih stilskih prvin, ki si niso v rodu,
vendar jih rabi zato, da vsestransko uveljavlja svojo moc¢no oseb-
nost — svoj lirizem, ki je véasih dramatic¢en, vcasih idilicen. Njegov
orkester je mehak in prozoren, zna pa kljub temu dose¢i moske in
teske ucinke, prav kakor najintimnejSe barvne odtenke in nastroje-
nja rafiniranih éuvstev, V italijansko operno tvorbo je prinesel nove
zvoke, ki jih doslej niso poznali v italijanski scenski glasbi.

Zandonai zavzema v Italiji tudi kot dirigent eno prvih mest. V
tem stvojstvu redno gostuje v prvi vrsti kot interpret lastnih skladb.

Vsebina opere ,Francesca da Rimini

i. Na dvoriStu v gradu Polentanov v Raveni se lepega poletnega
dne oglasi viola potujotega pevca. Druzabnice lepe Francesce ga
sprejmejo z buénim veseljem: »Naj jim kaj zapoje.« On bi, toda le
za dve krpici Skrlata, da si zakrpa borni suknji¢, ki »ima rano na
prsih, drugo pa pod pazduho...c Zna pa zapeti o viteSkih zgodbah
Tristana in Lancilotta, pa tudi o Parzivalu, »ki je smel okusit kapljo
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Presvete resnje krvic. Dekleta menijo, da ga bo Francesca bogato
obdarovala; saj prihaja ravno na njeno svatbo. Pevee nanove zgodbo
0 Tristanu in Tzoldi in ravno zafne peti, ko ga prekine glas Osta-
zija. Dekleta zbeZe: strogi Polentanec prime pevea kaj trdo, ker
£a sumnidi, da je prisel pravit dekletom o lepem Paolu Malatesti.
Kmalu se prenrica, da je bil v zmoti. 1z razgovora s ser Toldom po-
Snamemo, da zelita ¢imprej urediti peroko med ponosno Francesco
in njej neznanim, surovim, Sepavim Gianciottom, ki ga zastopa
mlaisi brat Paolo Lepi. Iz gradu se oglasi petje. Francesca pride z
mlajso sestro Samaritano. Sestri se prisréno poslavljata, spominjata
se na skupno mladost, polno veselja in srece, Francesca je razbur-
jena v pricakovanju neznanega ji Zenina, Samaritano pa plaSijo tem-
ne slutnie, ter bi sestro rada pridrzala v domaéi hi%i. DruZabnice
javliajo Zeninov prihod. NavduSeno opisuiejo niegovo lenoto ter za-
pojejo pesem. Francesco oblijejo solze. Sree ji je prepolno. Rada bi
se zaprla v mra¢no sobo, da bi vtihnil »%um viharia, ki divia Vv
njeni ranjeni duSi¢. Dekletom naro¢i naj zadrZe Z¥enina in naj ga
pozdravijo, V tem ga zagleda. Kot zamaknjena, brez besede se dvoje
mladih liudi zasania drug v drugega. Francesca ufrga roZo ter jo
poda Paolu. DruZice poieio ljubavno pesem.

IT. Na stolpou Malatestov v Riminu je vse pripravljeno za boj.
Francesca pride. I§¢e moZa Gianciotta. Morda pa upa. da bo zagle-
dala koga drugega. In ta — Paolo — kmalu pride. Vrnil se je kaj
naglo iz Cezene. Shuijgal je. A ne notrebuje zdravil. Spomin na mi-
nule dogodke in strah pred bodofnostio ga silita v smrt. Zvonienie
napoveduie napad Gibelinov. Kot divii se udeleZuie hoja tudi Paolo.
Razoglav, brez ¥lema. strelia na sovraZnika ter smrimo zadene sov-
raZnega povelinika Ugeclina. Toda tudi njega zadene sovrazni
luai, Od strahu polblazno Francesco tolaZi: »Ah ne umiram, Fran-
cesca. Jeklo me ni zadelo! Toda vafa roka se me je dotaknila in
sredi duSe rana cdslei mi zeva.c Vojstaki pozdravljajo navduZeno
8vojega glavnega povelinika Gianciotta. Ta jim osorno odzdravi, za-
Dove naj izstrelijo véliko bacev, ter pohvali Paola. Mofno se za-
tudi, da naide tu tudi Francesco, ki mu v okrepitev ponudi kupo
Vina, Tsto ponudi 7ena na Zelio Gianciotta tudi Paolu.

V tem prineso ranjenega Malatestina. Kamen ¢a je zadel v oko.
Mladeniu se v vrodici blede, boji se. da bi ujetnik Montagna nobegnil,
Toda kmalu se zavé ter se spet zaZene v boj. Medtem izstrelijo ba-
®ev. ki razbije nasprotne vrste. Zmaga!

7). Francesca ¢ita svojim druZicam zgodbo o Lancilottu, ki se mu
Posmehujeio radi niegove neodlofnosti. SuZnia Qmaragdl opreza
skozi okno, ¢e bi zagledala nobealeqa skobca svoje gospe: Bianco-
fiorg zapoje pesem o pomladi. Francesca si zaZeli glasbe. Vse odi-
deio po godbenike. da bi razveselile svojo #alostno gospo. Ta ofita
SuZnii, da ii ie na stolpu natodila snapoja peklenskegae, kajti >zlo se
Pretaka po Zilah nam vsem ki smo izpnili gac. SuZnja ie obupana,
vendar se ponudi Francesci. da bi priklicala niega. Saj je messer
Govanni odjezdil z ofetom in Malatestinom. Tega poslednjega se
Francesea posebno boji: ne radi slepega ofesa, temvef radi onega,

88



ki gleda. SuZnja ji ponuja Carobne pijace, toda Ze pridrvijo dekleta
s sviraci. Razvije se rajalna pesem blizajotemu se mladoletju in
njega znanilki, lastovki. Francesca poSlje razigrano druzbo, naj bi
nadaljevala veselje zunaj na dvoriséu:; sama pa pricaka svojega le-
pega svaka — Paola. Med njima je postal nujen razgovor, ki naj bi
razjasnil njun polozaj. Francesca ga prosi miru, pokoja. On pa sa-
njari vedno le o njej, nikjer ne najde miru; povsod ga spremlja
njeno obli¢je in mu povecava bolest, Francesca mu odita: »Ze ¢utim
kako oveneva cvetote nase mladoletje.« Paolo zagleda v knjigi
zgodbo o Lancilottu. Vabi svakinjo, naj bi skupaj prebrala par
strani te zaljubljene zgodbe. Oklevajo¢ se Francesca odzove vabilu.
In &ta: »...toda on bodi le moj, jaz pa bom samo njegova; in po-
ravnano bodi, kar je bilo zagreSeno.. .« »Ko pa kraljica vidi, da se
vitez ne opogumi, ¢eprav koprni, se ga mehko oklene in ga poljubi
strastno na usta...« Dvoje zaljubljenih se najde. Zunaj se slisi
himna mladoletju. ..

TV, Malatestino nadleguje svojo svakinjo, vso zbegano od vec-
nega vpitja mucenega jetnika, ki napolnjuje z grozo ves grad. Po-
nuja ji, da bo uklonil moza. Ona se zgrozi nad takim izdajstvom,
toda on meni, da ji ta ponudba pa& ne more biti tuja. Da ji pokaZe,
kako mu je draga. bo storil, »da jo bo e nocoj sladek sen pogrezmil
v kar mo& globoko spanje..., saj bo nocoj spala sama¢, ker ji mo#
gre v Pesaro. Postat hote zanjo rabelj. Vzame sekiro ter se odpravi
doli v je¢o. Zbegano %eno najde Gianciotto, ki je %e pripravljen na
pot. Na njeno pritozbo se silno razburi ter hofe kaznovati Malate-
stina, ki se vrafa »s sveZim sadjem za napotnico«. Zena zbeZi pred
surovim mladeni¢em, ki se pred bratom baha s svojo krvolo¢nostjo.
Toda ta ni razpoloZen za Zalo. Zahteva pojasnila radi Francesce.
Mladi¢ mu ga da: »Ti si hromi Gianciotto, jaz zvan sem Enooki, a
Paclo Lepi!« Pove mu, da mu ne more biti prav, ¢e opazi, da drugi
lazi za bratovo soprogo: »in &e zato ga obdolZe, da je storil bratovi
zeni kaj Zzalega«¢, ali ni to krivica? Na bratove groZnje postane jas-
nejfi: »se nisi ¢udil, da je nekdo odpotoval decembra na Zupansko
mesto« in da se je do februarja Ze v drugi® znasel med nami?«
Paolo! Gianciotto divia. Zahteva dokaze. Te mu mladi¢ obljubi e
nocoj! — ' :

Francesca je utrujena zaspala v svoji sobi. Zene bdijo vzlic pozni
uri pri njej. Divje sanje zbudijo nesreéno %eno: v grozi klide Paola
na pomo¢. Druzice jo pomirijo ter se odpravijo spat. Francesca pri-
drzi pri sebi le ne7no Biancofiore, ki jo toliko spominja na Sama-
ritano. In ob njej obuja spomine na ljubljeno sestro. Toda tudi njo
odslovi. Zaklenila bi vrata, toda ne: »Naj zgodi se, kar hofe usoda!«
Paolo pride pijan od sfrasti in Zelje po svidenju z ljubljeno Zeno.
Zasnosno ga ona objame in radostno poudarja: »Ne vzhaja zora in
Zvezde Se ne tonejo za morje; Se poletje vrote diha, a ti le moj si in
jaz edino tvoja in opojnost brezmejna v tej sladki uri nama polni
duso!s V tem se ona zdrzne: vrata so ostala odprta! Paolo jih za-
klene in hoce odvesti ljubico »tja v kraj pozabe, kjer z notjo je dan
v objemu zdruZen, kjer beZni &as premagan pred njuno ljubeznijo
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sklanja glavo.« Iz teh sanjarij ju predrami silen sunek v vrata.
Gianciotto. Medtem ko Zena odpira moZu. se spusti Paolo po tajnih
vratih v podu, a po nesre¢i se mu obleka zaplete. Prevarani moz
zadene Zeno, ki se ljubede postavi pred dragega, z drugim udarcem
pa kon¢a tudi tega. Tesno objeta se zaljubljenca zgrudita mrtva.

Sodobna italijanska glasba in njeni
zastopniki

Sodobna italijanska glasba ima mnogo talentov, ki v bistvu vsi
zasledujejo isti cilj: osvoboditev nove tvorbe od tradicije in vzorov
preteklosti. Oblikovanje novega obraza sodobne italijanske glasbe
pa oteZkota mlajSim skladateljem stoletna tradicija po slavnih oper-
nih mojstrih, ki je prefla narodu %e tako v kri in meso, da je vsak
vecii in drznej§i odklon od starega nacina obsojen Ze vnaprej na
zelo dvomljiv uspeh, Stevilni mlaji italijanski skladatelji so zageli
iskati nov izraz, ki naj bi dal sodobni glasbi tudi nov obraz. Pri tem
iskanju so §li vsak po svoji poti, kakor iim je narekoval tempera-
ment, zato ni govora o kaksni posebni italijanski Soli ali skupini
umetnikov s sorodnimi estetinimi nazori. Ce pa napravimo prerez
skozi vso italijansko sodobno glasbeno tvorbo, izsledimo kljub raz-
litnim temperamentom in estetskim nazorom posameznih ustvarja-
jo¢ih umetnikov nekaj skupnih potez, ki so znatilne za vso sodobno
italijansko glasbeno produkeijo. Te so: nagnjenje k linearnemu slo-
gb, izrazito upostevanie melodije, smisel za harmonijo in urejenost
skladbe ter posebna ljubezen za vedje in obSirnejfe oblike. Melo-
dija mlalslh skladateliev ni veg tista, ki je bila v svetu znana pod
oznatbo »italijanska melodiia< in je navduSevala zadnjih trideset
let naivne in preproste obiskovalece opernih predstav. Melodija so-
dobnih italijanskih skladateliev je obdrZala vokalni znadaj, to se
pravi, ostala je nojofa melodija, eprav ni ve¢ tako lahko razum-
liiva, kakor prej%nja starei§ih mojstrov. Celo kadar je pisana za
instrumente, utimo, da je bila rojena kot spev: vedno je plastitna
in zaokroZena, nikdar oglata ali skokovita, Ureienost sodobnih
skladb je ravnovesje in oblikovna logika, ne pa kakor pri prejinjih
opernih skladateljih stroga simetrija in %ablonska razvrstitev.

Zunanji, posebno francoski in nemgki vplivi, so igrali pri nasta-
ianiu sodobne glasbe v Italiji precejnjo vlogo. SproZili so odpor
proti razliénim Sablonam v italijanski operni tvorbi. Da laZe uvelja-
vijo mlajSi sveja nafela in svoie osebnosti, so se lotili v prvi vrsti
komorne in simfoni¢ne glasbe, ki je ostala v zadniih desetletjih ne-
obdelana in popolnoma zanemarjena. Pri tej so imeli tudi Se najveé
izgledov na uspeh. Zanimivo pa je, da so se vines poizkuSali in pre-
izkusili skoro vsi mlajsi skladatelji tudi v operi. Med Stevilnimi za-
Stopniki ‘mlajSe generacije je nekaj motnejS§ih osebnosti, ki so si
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atrli pot tudi Ze v vse evropske koncertne dvorane, manj pa na
operne odre. Najvidnejsi in najpomembnejsi med njimi so: Fran-
co Alfano, G. Francesco Malipiero in Ildebrando
Pizetti.

Franco Alfano. roj. 8. III. 1876. v Neaplu je ravnatelj glas-
benega liceja v Bologni. Zatel je kot operni skladatelj vplivan od
prejEnjih opernih skladateljev. Oblikuje ga bogata in lahka inspira-
c¢ija, ritmi¢na in harmoni¢na pestrost ter bujnost barv. Napisal je
mnogo gledali¥kih del (Miranda, Vstajenje [po Tolstem]), Princ Zi-
lah, Senca don Jouana, Legenda o Sakuntali, Madonna Imperia (po
Balzacu), Zadnji lord i. dr.) in mnogo simfoni¢ne ter komorne glas-
be. Njegova simfonija v E<duru je eno prvih tovrstnih del moderne
italijanske glasbe, ki je poleg njegovega godalnega kvarteta vzor
mojstrske oblike in zanimive peljave glasov.

I[ldebrando Pizetti, roj. 20. IX. 1880, v Palmi, je sedaj
ravnatelj konservatorija v Milanu, Za gledalis¢e je zalel pisati Sele
pozneje, ko je imel za seboj izkustva na vseh drugih glasbenih po-
ljih. Posvetil se je v prvi vrsti komorni glasbi, v kateri je dosegel
dovrsenost glasbene oblike, posebno v obeh sonatah za gosli in &elo,
ki spadata med najboljse stvari sodobne italijanske glasbe. V operi
siremi po vernem glasbenem besednem izrazu, pri katerem ne pre-
vladuje beseda niti glasba. Pri Pizettiju ima smisel samo opera, v
kateri se beseda popolnoma spaja z glasbo; melodija, ritem in har-
monija se morajo spojiti v resni¢en glasheno dramatiten govor, ne
da bi Zziveli vsak zase. Orkester podértava petje, vendar ne dekla-
muje v Wagnerjevem smislu in nac¢inu. Prav kakor Alfano izbira
tudi Pizetti za svoje opere sujete ob¢edloveske vsebine iz legend ali
iz svetopisemskih epizod. Tako je Pizetti napisal opere »Fedrac,
sDebora in Jael¢, »La Rappresentazione di Abramo e d’ Isaccoc,
(»Abraham zrtvuje Tzaka<), sTujecc (»Lo Stranieroc), »11. Cide i. dr.

G. Francesco Malipiero roj. 18. ITI. 1882. v Benetkah,
profesor na konservatoriju v Parmi, je pomemben za sodobno itali-
jansko glasbo kot skladatelj orkestrskih stvari, Njegove skladbe so
udomadene pri orkestrih vseh narodov. Najbolj znane so njegove tri
suite »Viisi o pravemuc¢ in »0dmori v mol¢anjue, ki jih odlikuje

vesta instrumentacija.
*

Poleg teh treh pomembnej§ih skladateljev ima sodobna italijan-
ska glasba veliko $tevilo drugih, ki so vsi vredni, da jih omenimo
v tem kratkem pregledu. Ceprav ne predstavljajo po svoji koncep-
ciji in zgradbi izrazitej§ih osebnosti v novejgi italijanski glasbeni
tvornosti, kaZejo vendarle velike zmoZnosti. Poleg R. Zandonaija, o
katerem je bilo na drugem mestu izérpneje povedano, piSejo za oder
z uspehom Italo Monte mezzi (»>Ljubezen treh kraljeve,
uprizorieno tudi na nafem odru). Domenico Alaleona (»Mir-
rac), Viktor de Sabata (Il Macigno), Riccardo Pick-
Mangiagalli (s svojimi gracioznimi baleti »Zlata vrba< in »Ma-
_ gitni zvonleks), Arrigo Pedrollo (>MoZ ki se smejec) in F.



Balilla - Pratella (»>Letalec Droe¢, »Nina-nana«, otroSka opera, upri-
zorjena tudi v Ljubljani.

Navedeni skladatelji ne piSejo izkljuéno za gledaliste, temve¢ so
nekateri pokazali svoje najboljSe zmoZnosti na polju simfonicne
glasbe. De Sabata je simfonik visoke stopnje. Njegovi dve suiti in
simfoni¢na pesnitev »Juventus¢ spadajo med najboljsa tovrsina ita-
lijanska sodobna dela. Alaleona je tudi zelo u¢en in upostevan
glasbeni raziskovalec; Pratellova najboljsa dela pa so liri¢ne ko-
morne pesmi.

Sodobna italijanska glasba ima tudi lepo stevilo skladateljev, ki
piSejo izkljuéno komorna in simofni¢na dela. V prvi vrsti se je treba
spomniti mojstrskega simfonika Ottorina Respighija, ki je
od vseh italijanskih skladateljev najbolj znan v inozemstvu. R e s-
pighi (roj. 9. VIL 1879. v Bologni) je profesor za skladbo na glas-
benem liceju Santa Cecilia v Rimu. Njegova najpomembnejSa dela
so »Rimski vodnjakic (Frontane di Roma) »Balada o gnomih«
(»Ballata delle Gnomidi), gregorjanski koncert za gosli, sonata za
gosli in klavir, liriéne pesnitve i. dr. Poleg Respighija Zivita v Rimu
skladatelja Alfred Casella in Vinzenzo Tommasini.
Prvi je pianist svetovnega slovesa, kot skladatelj pa od vseh so-
dobnih najbolj napreden. Skladbe: »Majska no¢« za glas in orkester,
»V temni nocic za klavir in orkester, »Pet skladbic¢ za godalni kvar-
tet i. dr. Drugi, Vinzenzo Tommasini ljubi nezne barve in sentimen-
talna cuvstva. Med njegove najboljSe dele spadajo »Slike v mese-
Cini¢ za orkester.

Ob strani Pizettija, zivita dva glasbenika, Mario Ca-
stelnuovo-Tedesco in Ferdinand Liuzzi, oba neko-
liko pod Pizettijevim vplivom, ki pa imata precej lastnih potez. Ca-
stelnuovo piSe predvsem komorne skladbe, ki so v oblikovnem oziru
zelo izGisCene, Liuzzi pa ima poleg drugih stvari sonatino za gosli
in klavir, ki zveni dobro in ufinkuje sveze. Izvrsina glasbenika sta
tudi Vinzenzo Davico, avtor malih skladbic za klavir, kakor
tudi za orkester, ter znameniti dirigent Vittorio Gui, skladatelj
tenkotutnih komornih skladb.

Polno drugih mlajSih skladateljev je Se v danasnji Italiji (San-
toliquido, Perrachio, Coppola, Pilatti, Guerrini, Damerini), ki se bo-
rijo za svoj izraz in skusajo prispevati svoj delez k stavbi moderne
italijanske glasbe, vendar kljub vsemu prizadevanju in nekaterim
modnejSim osebnostim nima tacas italijanska glasba velikih izgledov,
da bi v bliZnjem ¢asu zopet prevzela eno izmed vodilnih mest v
svetovni glasbeni tvornosti.

Zena v Verdijevih operah
Verdi povzdiguje v svojih operah predvsem Zeno kot prvo in

glavno dramatitno figuro. Vedno je v njegovih delih Zena tista, ki
pade kot tragifna Zrtev pod udarcem teZke usode, Ne glede na par
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izjem, kakor na pr. Lady Macbeth, je pri Verdiju Zena vedno nezno,
nedolZzno trpece bitje, ki se Zrtvuje iz globoke ljubezni in ki jo za-
sleduje nemila in brezsréna usoda. V Casu Zenske enakopravnosti
je tovrsten zasnutek odrsko posebno uc¢inkovit. Tragi¢no poginula
zena daje vsemu Verdijevemu delu odlocilen znak. Gilda v »Rigo-
lettue, ki jo vojvoda zapelje in nato zapusti, zritvuje svoje zivljenje
za moza, ki ga ljubi do groba — prostovoljno gre v smrt, da resi
s svojo zrivijo vojvodovo zivljenje. Leonora v »Trubadurju¢ privoli
v zakon z zasovrazenim grofom Luno, samo, da prepre¢i izvrsitev
smrine kazni nad svojim ljubckom. Pozneje zavzije strup, da se resi
iz tega poloZaja. Globoko nas pretrese tudi usoda neke druge
Verdijeve junakinje, ki se prav tako imenuje Leonora — v
nedavno spet odkriti, sedaj slavljeni operi »Mo¢ usode<. Po begu
iz domace hiSe, lotena od svojega zarofenca, gre Leonora v samo-
stan. Mnogo let pozneje privede usoda njenega zarocenca v kraj, kjer
zivi Leonora kot puscavnica. Tudi tu porusi strasSna usoda zadnjo
moznost za sreco, V poslednjem trenutku zabode Leonoro njen ma-
s¢evalni brat. »Traviata<, nad katere usodo je bilo po vsem svetu
ze prelitih toliko solza, Zrtvuje svojo sreco, ker se na ocetovo pros-
njo odpove ljubcku, da resi druzinsko cast. Za to svojo Zrtev mora
od svojega ljubcka, ki ne sluti nicesar, pretrpeti najhujSa po-
nizanja. »Traviatac umre v trenutku, ko bi se po ocetovi uvidev-
nosti lahko obrnilo vse v njeno dobro. Aida se vrne v jetnistvo, da
skupno s svojim ljubékom umre pod kamenitim obokom. Tudi kadar
Verdi predelava literaren sujet, ga magic¢no privlacuje usoda ne-
dolzno trpefe Zene. »Luiza Miiller¢ po Schillerjevi sKovarstvo in
ljubezen«, kakor tudi »Otello<, so prepri¢evalni primeri. Tako nas
prevzema v delih, ki so jih desetletja pristevali med izrazito zabav-
no glasbo, tudi globoko in‘*pretresljivo ¢lovesko cuvstvo.
(Benjamino Gigli.)

Prihodnji operni spored

V operi pripravljajo na novo prevedenega Ch. Goudovega »Fau-
stac, ki pride na spored 7Ze v bliZznjem fasu, Margareto bo pela
F. Tratnikova,

»

Prva operna novost takej za »Faustome bo »Semrude, ki jo je
napisal poljski sodobni skladatelj Raoul Kaeczalski. »Semrud¢ Se
ni bil insceniran in bo imel krstno predstavo v nasi operi,

*
V operetni spored bo spet uvrséen F. Suppejev >Boccacioc, ki ga

bo novo predelanega postavil na oder N. Stritof, Glavno vlogo bo v
tej opereti pela in igrala Gjungjenac-Gavellova,

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledaliita v Ljubljani, Predstavnik:
Oton Zupanéi®. Urednik: Matija Bravnifar, Za upravo: Karel Mahkota. Ti-
skarna Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani,
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Priporoéa se Vam

»SLAVIJA «

Jugoslovanska zavarovalna banka d. d. v Ljubljani

Za zavarovanje

proti oikodovanju vsled poZara, eksplozije, kraje, tole, nesreé itd.
na zgradbah, opremi, tvornicah, avtomobilih kot tudi na lastnem
telesu in Zivljenju

PodruZnice: Beograd, Sarajevo, Zagreb, Osijek, Novi Sad, Split
Glavni sedez: Ljubljana, Gosposka ulica 12

Telefon stev. 2176 in 2276




Francescada Rim

opera v &tirih dejanjih (5. slikah), napisal Til

Dirigent: M. Poli¢.

Otroci Guida Minore da Polenta:

Francesca
Samaritana
Ostasio

Otroci Malateste di Verucechio:

Giovanni hromi

E Franz,

Inscend

73 Gjung' Biancofiore S
I. Ribitevif} arsenda
V. Janko Altichiara
onella
Smaragdi

Ser Toldo Ber'arden.go.

R, Primoi evee

Francescine druzice:

Prevedel A. Farka$, uglashil Riccardo Zandonai.

ReZiser: R. PrimoZi¢.

S. Ramsakova
Z. Zupevteva
M. Kogejeva
St. Policeva
F. Golobova
St. Marcec

J. Rus

Paolo lepi . 5 J. Gostil Ojstak : A. Jare
‘Malatestine enooki I. Francl uvaj stolpa . J. Rus
Vol hikj, i
Dogaja se v Ravenni v dvoreu P "V Riminu v dvoreu Malatestov.
Blagajna se odpre ob pol 20. Htek ob 20. Konec ob 23.
P ——— —— . ——— S S S
Parter: Sedezi l. vrste . Db 40~ Dodatni loZoi . Din 20— Galerila: Sedeii |. vrste . » Din 12'—
o L=l wvrste . . 36— . 22— v I, 10'—
AN 32— ; i
5 VIL-IX, 28— Balkon: | 2 n 24— " ey " 10—
. X g 24— n * TR 5 20 — IV & 8—
ERE: X1 . " 24— . k. - . 16— v, 8'—
v Lo2e Loie v parterjn . . 1200— 5 R b ’ { A i
: {iNrada 155" - 120— L S 20— i 2 9
3 . 1400— i vow 10— Diiasko stojisce y 5=

VSTOPNICE se dobivajo

v predprodajl pri gleaans¥

Predpisana taksa 23 ie vradunana v cenah

1]
“Pernem giledallitu od 10. do pol 1. in od 3. do 5. ure



~Ser
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Ct NIMAM DOBRE KAVE
DOBITE DNEVNO SVEZE PRAZENO LE

op1 Tva B. MOTOH

LNOLIANL, YOPNKOV TRG 8. 2

V. BIZJAK*

dvorni dobavitelj

keksi in biskviti

SO

prvovrsini!




